
Chariot grue  - mise à lʼeau   - sortie de lʼeau

Location dʼun casier

Droits de course    (bateaux qui ne sont pas postés au club)

Frais de remisage

Sous-total

Taxes   (TPS  5%, TVQ 7,5%   =  Sous-total x 12.875%

Yacht Club de Baie dʼUrfé  -  Demande dʼInscription 2010

Téléphone

Nom Conjoint

Enfants: noms et dates de naissance

Cotisation annuelle

Poste de Quai

Poste sur Berge

Date:Signature:

Voilier # voile

C.P. 41  Ste. Anne de Bellevue, Quebec  H9X 3L4

 (Largeur:           Tirant dʼeau:              Longueur horstout :          )

résidence:

travail:

Autres frais ( clé, etc)

CLAUSE DE RENONCIATION (que vous devez signer avant que le Club ne donne suite à votre demande dʼadhésion)
“En apposant sa  signature à la présente, le membre reconnaît que le Club de Yacht de Baie dʼUrfé (“le Club”), ses dirigeants et ses 
employés ne seront, de quelque façon que ce soit, tenus responsables de toute blessure quʼil pourrait subir lui-même, que les membres de
sa famille ou ses invités pourraient subir pendant quʼils sʼacquittent dʼune tâche particulière qui leur aurait été assignée  ou lorsquʼils sont 
sur le terrain du Club ou en utilisent les installations, services et equipments; le membre reconnaît également quʼil décharge “le Club”, ses
dirigeants et ses employés de toute blessure personnelle, risque, péril, dommage ou perte, pouvant subvenir à la propriété privée.  En 
outre, le membre reconnaît que “le Club” nʼassume aucune responabilité quelle quʼelle soit des voiliers des membres pendant quʼils 
mouillent dans le port “du Club” ou sont remisés sur le terrain “du Club”.  Les membres possédant un voilier reconnaissent leur 
responsabilité de couvrir leur voilier ou leur annexe dʼune assurance de responsabilité civile adéquate.  Les membres juniors et les enfants
des membres seniors ou associés nʼont pas le droit de signer des notes dans dʼautres clubs, cependant si cela devait se produire malgré 

◊
◊

◊
◊

Nom:

Address:
Ville:

Code postal:

Catégorie dʼadhésion:

Parrain:/
Parraine

Bateau(x) du membre assuré par: No. de police:

X X

Date de naissance:

Montant à payer

Nom du voilier

Courriel:

Chèque payable au Baie dʼUrfé Yacht Club

[  ]  Organisation dʼactivités sociales
[  ]  Aide aux activités sociales
[  ]  Réparation des quais,bâtiments et terrain

Vous occupez un emploi, exercez une profession ou possédez des talents qui seraient utiles à lʼoccasion et permettraient 
au Club de minimiser ses dépenses? (i.e. peinture, plomberie,menuiserie, électricité, mécanique, soudage, fabrication 
dʼenseignes, éclairage, rabais sur fournitures, etc.)

Les membres doivent participer à la sortie et la rentrée  des quais,  et être officier en devoir lorsquʼassigné. De plus, nous
avons besoin dʼaide bénévole additionelle.  Pour nous aider à planifier, veuillez lʼindiquer ci-dessous:

?

[   ]   Aide aux Directeurs du club
[   ]   Traduction
[   ]   Autre , spécifier ci-dessous

Cotisation FVQ



Mobile Crane - launch   - haulout

Locker

Racing fee

Storage

Sub-total

Taxes    (GST  5%,  QST 7.5%  =  Sub-total x 12.875%)

Baie dʼ Urfe Yacht Club  -  Membership Application 2010

Phone

Spouse name:

Childrenʼs names  & birthdates

Membership fee

Water Berth

Shore Berth

Waiver:   (Must be signed before Application can be processed)
“The member acknowledges by his/her signature that the Baie dʼUrfe Yacht Club (“The Club”), itʼs officers and  employees, shall in no way 
whatsoever be held responsible or liable for any injury to his or her person or his family , nor guests, while assigned to a particular Club task or
duty, or while using “The Club” property and/or all facilities, and that the member absolves  “The Club”, its officers and employees, from any 
and all personal injury, risk, peril, damage or loss of private property.  The member further acknowledges that “The Club” assumes no 
responsibility whatsoever  for membersʼs boats while these are moored inside or outside “The Club” harbour or stored on “The Club” grounds.
Boat owning members recognise their responsibility to carry adequate liability insurance on their boat and/or tenders.  Junior members and 
children of Senior/Associate members are not entitled to sign chits at other clubs, however, the parent/guardian takes full responsibility for any
chits signed by them.”

Date:Signed:  (Parent/Guardian of Junior Members must also sign)

Boat Sail Number

P.O. Box 41  Ste. Anne de Bellevue, Quebec  H9X 3L4

(Beam:              Draft:               Length:            )

Cheque payable to Baie dʼUrfe Yacht Club

Home:
Work:

(members not using Club water/shore berths only)

Other fees (clubhouse key, etc)

Name:
Street:

City:
Postal code:
Membership category:

Sponsor:

Memberʼs boat(s) insured by: Policy number:

◊
◊

◊

◊

X X

Date of birth

E-mail

Boat name

Amount to pay

Helper at Social Event

In addition to the above, do you have any special employment, profession or other talent that the Club might make use of 
at some time to minimize expenses ?  (i.e.  painting, plumbing, carpentry, electrical, engineering, accounting, translations, 
legal, photography, welding, sign making, reduced prices for supplies, etc.):

Please Specify:

[   ][   ] Dock/Club Repairs

All members are required to attend docks in and docks out and be duty officer when assigned. In addition, other volunteer 
help is needed.   To assist us in planning please indicate where you would be able to help.

Organize Social Event[   ]
[   ] [   ]Help Club Director Translation

[   ] Other - please give details below

FVQ fee


